Poltnina _platana v_gotovini.

SKOVIR

v

LETO I LJUBLJANA, DNE 5. MAJA 1928. STEV. 8,
Izhaja vsako drugo soboto. — Stane Cetrtletno 15 Din itd. — Posamezna §tevilka 3 Din.
Upravnistvo in uredni§tvo: Ljubljana-RoZna dolina, Cesta II 18. — Cek. ratun §t. 10.995:

Zena: «Pravijo, da sport krepi telo, duSo, veselie do Zivljenja...»
Moz: «Res._je! Glej, kako je tema dekletoma Ze okrepil manire...»
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Hotentot v Jugoslaviji modruje: «Va-
sih so se Evropci zgrazali nad nami in
naso goloto, zdaj pa je niihov neZni spol
prevzel naSo modo: Nasi plesi so v Ev-
ropi Ze davno v modi in ko bodo Se se-
stradani Bosanci in Dalmatinci posegli
po cCloveSkem mesu, bo nasa kultura
kompletno preneSena v Evropo...»

> e

V Lijubliani nujna sportna potrebs¢ina.

Uradnik na policiji (sportniku): «Za-
kaj Vam bo oroZni list? Saj niste ban-
kir, na periferiji tudi ne stanujete, niti
niste lovec...»

Sportnik: «Zato sem pa sodnik pri

nogometnih tekmah...»

Na davkariji.

Podjetnik Glavin je priSel na davka-
rijo in zahteval dav&nega upravitelja.
Upravitelj pride in Glavin mu rece:
«Prosim vas za mesec dni dopusta.»

Upravitelj: «Kako? Saj niste pri nas
usluzbeni.»

Glavin: «Res je, toda jaz delam za
vas zZe dvajset let...» P

Profesor Rastresnik.

Hlapec: «Profesor Rastresnik, ki sem
ga davi vozil na kolodvor, mi je pomo-
toma dvakrat placal voznjo. Ali naj mu
prevec placano vrnem?»

Gospodar: «Kaj Se! Ce je tako pozab-
litv, ga terjaj Se enkrat!s
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Iz otroskih ust.

ToncCek se pelje na tramvaju s svojo
mamico in kréevito drZi v roki platne-
nega zajCka.-Nasproti njima sedi uboga
zena v Zalni obleki s svojim sinkom in
bas pripoveduje sopotnikom, da je umrl
njen moZ.

«TonCek,» zakliCe mamica, «vidi§, ta
fantek je izgubil ateka, napravi mu ve-
selje in mu daj svojega zajcka!s

Sinko se globoko zamisli in nazadnje
vpraSa: «Mamica, ali ne bi mogel na-
mesto zajcka -raje darovati fantku na-
Sega ateka?» D.

Pesem in radun.
On: «Draga gospodi¢na, mojé srce pre-
kipeva od ljubezni do Vas.»
Ona: «To je prav v redu, gospod, samo
da bi tudi VaSa denarnica v enaki meri pre-
kipevala od bankovcev...» 1

On: «Ali je resnica? Z menoj ste Vi prvié
prevarili mozZa?»
Ona: «Da... z Vami prvic...»

LEP ROMAN

poln napetih prizorov, bo zacel iz-
hajati v «Skovirju». Narocite se ta-
koi na list in v redu poravnaijte
narocnino! '



Pribicevi¢ (Raditu): Ce bova vztrajno driala vsak svoj konec, bova kmalu pila

likof . . »

VOLKA STA GA POZRLA.

Lovci nikdar ne laZejo! To si dobro
zapomnite vsi, ki e tega ne veste. Vero-
dostojnost zanimivih lovskih zgodb je
nedvomljiva.

Pri «Pijani Zabi» so se sestali lovski
bratci GaSper, Miha in Boltezar ter
srkali kapljico, seveda ne po kapljicah,
in skusali drug drugega nadkriliti z za-
nimivejSim lovskim dozivljajem.

«Lanske jeseni, ko so se selile divie
gosi v topleiSe kraje,» je zacel GaSper,
«sem nekega vecera sliSal na Ljubljan-
skem polju njihovo gaganje v zraku. Za-
sledoval sem intenzivno naikrepkejsi
glas, meril kar po smeri glasu in to¢no
zbil iz zraka lepega gosaka.»

«Malenkost,» se je postavil Miha, «jaz
sem nedavno v okolici Kranja skozi
grmovie zavohal jerebico in jo zadel v
glava. Zival se je tisti hip, ko je dobila
strel, obrnila na levo, tako da je krogla,

ki je pri§la od zadaj ven, zadela Se div-

jega zajca, ki je ba§ pritekel po desni
strani mimo.»

Sedaj je priSel na vrsto Se Boltezar,
da pove svoje. Pocasi in slovesno je za-
Zel: «Tam v koCevskih gozdovih sem
prisel neko& w prav teZaven poloZai.
Cakal sem s pusko v roki na brvi, Ki je
vodila preko zelo globokega potoka. Na-
enkrat je pritulil po potu velikanski
volk. Hitro sem ustrelil, puSka mi je
zdrknila v strugo potoka, a volka nisem
zadel. Obrnil sem se in hotel utedi kla-
tezu, toda, glej, na drugi strani brvi
mi je zastavila pot volkulja. Predstav-
ljajta si, bratca, straSen poloZaj: stal
sem sredi brvi, dale¢ pod mano potok,
na vsaki strani brvi pa po ena zver,
rezeda v mene, da me po#Zre...»

Boltezar je sredi napete zgodbe malo
postal in si zacel basati pipo, a GaSper
in Miha, radovedna na zakljuéek zgod-
be, sta oba v en mah vpraSala: «No,
kaj pa ie bilo potem?»

«Kaj je bilo? Pozrla sta me», si je od-
dahnil BolteZar in si zapalil pipo.

PodvrS$an.

115



Zgodbe kuharice Mice
2.) Liubavni sestanek ob vodnjaku.

Prelepa kuharica Mica in pes ob strani jima laja.
za fanta lepega ima Matijca. Kako pomirita naj potepina
Vsa blaZena se z njim sprehaja lajeza, nesramnega Dlakina?

Wl

! . ‘ l
tlﬂl“

PriveZe fanti¢ psa k rolaju da lajati zdaj ni¢ ne sme.
vodnjaka na samotnem kraju ; Prelepa kuharica Mica
ter cucku trdo zapove, medtem Ze Caka na Matijca.
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Lepo oba sta se objela, kot cmok zaSvyrkal v nocni raj.
ko ob vodnjaku sta sedela. A kaj, za vraga, je Dlakinu,-
Poliub sladak je zdaj pa zdaj ‘ temu grdemu fakinu? «

Po poti ¢vrsto zdaj zajavkal, - Rocaj potegnil je Dlakin ,
zdaj nezno spet je zamijavkal : in brizg zaljubljeni je par zalil,
sovraznik — macek Copatin. l[jubezen vroco pogasil.

Vsak poStenjak poravna narocnino brez pritiska in moledovanja. Le ne-
postenjak se skuSa potuhniti in nas oSkodovati.

iy



SLOVEN'C, TVOJA ZEMLJA...

Ali mislite, da gospodie ljubljanskega
Talijinega sveti$¢a nimajo humoria?

Ko je nedavno obiskal na§ slikar
dramsko gledalis¢e, da napravi nekaj
karikatur dramskih umetnikov, je naj-
prej naletel na gospoda D., kateremu je
izpovedal svoje Zelje.

Gospod D. je takoj dal na razpolago
svojo usluznost in na podlagi te usluz-
nosti se je rodil smeSen zapletljaj, torej
smesnica za «Skovirja» in — na racun
«Skovirja». Naj Vam napiSem dogodek
v - obliki obiCajne smeSnice.

Slikar: «Ali bi lahko slikal posamezne
gospode in dame za ,Skovirja‘?»

Gospod D.: «Prosim, prosim, takoj jih
bom poklical.»

Slikar: «Tudi gospodi¢no D.!»

Gospod D. (odpre neka vrata in za-
klice): «Gospodic¢na D., slikar Vas aka.»

Gospodi¢na D. (izza vrat): «Nikar,
nikar! Se nisem obleena.»

Gospod D.: «Ni¢ ne dene, saj je za
Skovirja‘. . .»

Pa nikar ne mislite, da je stric «Sko-
virs kaj zameril, ker se je stvorila smes-
nica na njegov racun! Saj sta jo rodila
dobra volja in zmisel za humor!

Stric ne zameri niti nekemu naivnemu
Casopisu, ki bi rad ocital striCevi tvor-
nici prekratke kiklje. Tisti list — Bog
se usmili vseh, ki svoio potrebo po Sali
sitijo z njim — bi bil rad hudoben. Tisti
list ne ljubi «nemorale» in zato pripove-
duje jako duhovito, da so klobase v
Zuzemberku prav dobre, Ce so prav pe-
¢ene, da je blato v Brezovici blatno, da
mesarii v Trbovljah bika najprej zako-
lieio, preden zacCnejo sekati meso. Take
pripovedke so res vsega obCudovanja
vredne in zelo moralne, vendar se nam
ob njih zbudi domneva, da je nas$ tiskov-
ni zakon kljub vsem ostrim Kritikam
hudo Sirokogruden...

Se eno zgodbo o pomanjkliivih toa-
letah!

Na$ sotrudnik je za Salo ustavil v ka-
varni kolporterko naSega lista: «Jej na,
ali si upate prodajati tak list z Zenskimi
podobami, ki imajo tako kratka krila?»

«Zakaj?» se je popolnoma po pravici
zacudila naSa teta. «Na ulici vidim: Se
vse drugacCe obleCene punce!»

118

Interesantno je. da obstojajo pri nas
liudje, ki s polnim priznavanjem in z ne-
okrnjenim = spoS$tovanjem Citajo tuie
humoristi¢ne liste, ki so vsi polni dvo-
umnih namigavanj in zelo svobodnih
slik, a jim zastaja sapa, ¢e vidijo svobold-
nejSo zZensko sliko z domacim besedi-
lom. Brez Zenskarjenja ni v inozemstvu
nobenega humoristiCnega lista, a pri nas
bi menda morali pisati samo zgodbe o
afriSkih zamorckih ter o «pridnem Ja-
nezku in hudobnem Mihcu» z edinim
moralnim koncem, da je Janezek za
svojo pridnost poplacan, a Mihec ka-
zZnovarn.

Dobro, pa dajmo Se mi napisati zgod-
bo o Janezku in Mihcu, toda tako, ka-
kor se je res zgodila! Recimo:

«Pridni Janezek in hudobni
gresta iz Sole domov.

Naenkrat spleza Mihec na tujo hrusko,
si natrga sadja in hitro sko¢i na tla,
kajti gospodar prihaja z dolgo Sibo. Hu-
dobni Mihec zbeZi, a pridni Janezek
ostane, saj ni on nicesar ukradel.

JKaj ne veste, da sem jaz pridni Ja-
nezek?‘ se razioCe Janezek, ko zapoje
Siba po njegovem hrbtu.

,Ti bom Ze dal, ti paglavec, ti mrha
tatinska!‘ kri¢i gospodar, in sedaj zbezi
tudi Janezek in leti tako dolgo, da dojde
Mihca, ki vesel zoblije hruSke in niti
enega sadu ne odstopi Janezku, Ceprav
je ta drzal zanj batine, Ce§: ,Osel, zakaj

Mihec

si ga pa Cakal!‘» Ostrin.
Razlika. _
Profesor: «Kako uZiva mravlia
hrano?»

Dijak: «Pray tako kakor slon, samo

manj.»

Osveta.

Dekleta v viSji dekliSki Soli so ne-
prestano nagajala mlademu profesoriju.
ki ni vedel, kako naj skoro odraslim de-
kletom vrne milo za drago. NekoC so
mu razposajenke, preden je priSel v raz-
red, zmocile stol z vodo.

Siromak je stopil v sobo, sedel na
stol in ves moker na sedalnem delu
telesa zakrical: «Katera gospodicen je
sedela prej na stolu?»



PREVIDEN SNUBEC.

Ela:

Financarska.
Rece kmet financarju: «Gospod, jih
pa¢ morajo dosti noge boleti, ko toliko
okoli hodijio!»

Financar: «Ne, oca, Cisto ni¢ me ne
bolijo.»

Kmet: «Kako pa to?»

Financar: «Ej, vidite, ko pa me vrag
nosi.»

Kmet: «Ni mogode, za pet ran bozjih!»

Financar: «Res, res je tako. Ali se
spominjas, kako si ti lani skrivaj kuhal
Zganje na samotni pristavi? Pa si po-
slal svojega Janezka, nai oprezuie po
takem in takem gospodu, ki je zelen, pa
sabljo nosi. Ti si medtem v strahu in
trepetu stiskal iz sliv blaZzeno Zganje.
Pa je res priSel financar. Tvoj Janezek
ga je opazil in poletel k tebi: Saj Se ves,
da si jezen rekel: ,Ga Ze nese vrag!‘»

Veliko.
Pogoino.

Gospod: «Ali je gospodar doma?»

Sluzkinja: «Je in ni.»

Gospod: «Kaj se to pravi?»

Sluzkinja: «No, za prijatelie je moj
gospodar doma, za upnike pa ne...» D.

«Kaj je dejal moj oce, ko si ga
Emil: «Kar sapo mu je. vzelo.»
Ela: «No, in ko je zopet prisel do sape?»
Emil: «Takrat sem bil ze davno zopet na

prosil za mgjo roko?»

ulici . . » : : L

Oblacilo za drugi Svet.

Zupnik Polikarp na Rebru je Mariji-
nim druzbenkam govoril o zadnji uri in
jim polagal na srce: «Kadar se boste
odpravliale na drugi svet, si pripravite
dostojno oblacilo, v katerem boiste sto-
pile pred nebeSkega ocCeta. Katere ste
gresSnice, si oblecite ¢rna oblacila! One
pas ki imate Cisto vest, oblecite belo
oblekol nedolZnossti!»

Kmalu po tem dogodku je nevarno
zbolela ¢lanica Marijine druzbe Geno-
vefa:in se zacela, vdana v voljo boZjo,
pripravljati za nebesa. Poklicala je tudi
7zupnika Polikarpa. «Ah, gospold Zupnik,»
se je razodela Genovefa, «ko bom umrla,
naj me oblecejo v belo oblacilo:»

«To me prav veseli,» jo je tolazil Zup-
nik, da si bila vedno poStena.»

«Vendar,» je sramezljivo popravljala
Genovefa, «sem in tja naj po belem
oblagilu e priSijejo po kakSen ¢rn
trak...»

Varénost.

Oce: «Tvoja babica je bila tako varcna, da
je ves svoj denar vlozila v nogavice.»

Hdéerka: «Saj jaz storim isto. Glej, kako
divne nogavice imam...»

119



«Pogled na Vas je naravnost bozanski! Gospodicna Dragica, ali so-Vas.Ze kedaj
prijemali pesniski obéutki?» : ’ ‘
«Pesniski oblutki ne, pesniki pa Ze vetkrat..s . . ' i |

A
i

Zidovska.

Priselil se je v Ljubljano Zid Izak in
odprl trgovino. Niso v Ljubljani tla za
7zide in ubogi Izak ni uspeval s svoio
trgovino. Zato se je pokristianil. To pa
ni ugajalo njegovemu prijatelju rojaku
Abrahamu, ki je ogorceno oSteval Izaka:
«Kako se bo$ zagovarial, ko bo§ stopil
pred nebeskega oCeta kot izdajalec vere
svoiih oCakoiv ?»

Izak (malo pomisli): «Dejal mu bom:
Tudi tvoj sin je priSel na svet kot Jud,
pa se je potem pokristjanil.. .»
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V. raiu Storklie z - nerejencki.

V raju nerojenckov je izdala Storklja
ukaz, da si mora zopet eden-nebogljen-
cev izbrati starSe, pa je menil prvi: «Jaz
bom v ‘izberi hudo previden.»

Drugi: «Izbral si bo$§ gotovo prav bo-

gate roditelje ?»

Prvi: «Ne gre mi ba§ za bogastvo.
Glavno je, da moji materi ne bo treba
roditi v kakS$ni jugoslovenski bolnici,
kjer straSno varcujejo in bodo v krat-
kem zmanjSali brZkone Se porcije ma-
terinega mleka. 2



Prvi gledalec: «Kaj se Vi tudi zanimate za tq sportno panogo?»

Drugi gledalec:
¢ajo brez Skandalov .. .»

«Danes tega lopova Emila gotovo ne bo,
ker sem mu rekla, naj prinese s seboj mnogo
denarja...»

SLOVENIA-TRANSPORT
Miklosi¢eva cesta 36, Ljubljana. Tel. 2718.
- Spedicija, mednarodni transporti, ocari-

njanja, prevoz, selitve.
Nizke cene! Nizke cene!

«Ne! Meni so ljubSe nogometne tekme, ki se nikdar ne kon-

- PUSTOLOVEC.

«Qospoda hotelirja Zelim», je poklical
natakarja eleganten gospod, ki je pravkar
spravil pod streho obsezno kosilo.

Hotelir je prisel z najvljudnejSim in naj-
usluznejsim obrazom.

«Vi ste hotelir Pecenko, ka]m’ P» je menil
gost.

«Na uslugo sem, gospod »

«Prav», je nadaljeval gost, vzel cigareto
iz ust in Cvrsto pogledal hotelirja. <Lan-
sko leto enkrat sem tu obedoval, pa nisem
mogel plalati, in ste me Vr vrgli iz restay-

racije.»
«Zelo zal mi je, gospod pa sa] boste
razumeli ... kupcija ..

«Prav, prav’ Ali bz me hoteli Se' enkrat
vreli iz gostilnske sobe?»

Sramuje se.

Straznik (pijancu, ki leZi v jarku):
«Starej$i moz ste, pa ste se tako dale¢
izpozabili. Ali se pravi niC ne sramt-
jete ?»

Pijanec: «Saj me je zelo sram, gospod
straznik . . .»

Razsoden sinko.

Sinklo: «Mama, v ,Jutru’ berem, da
iSCejo statiste za neko dramo. Kdo pa
so ti ljudje?»

Mati: «Ves, to so tak$ni-moZje, ki na
odru ne smejo govoriti.»

Sinko: «Potem bi se pa nas atek' lahko
takoj javil...»

12]



V DOBI SPORTA.

V nedeljo vsak posten mescan Se ni pomiril se mozak,
osveZenja si Sil Zeli. > se vanj tekac je zaletel,
Zatorej Polikarp Klepdn mu gwmbov s smknje par posnel
v naravo bozZjo sam hiti. ter zbezal dalje dolgokrak.

A siromaku sport presneti Sledilo zlu je novo zlo:

oddih nedeljski hoce vzeti. £06 v blato vrglo je kolo,
Vanj kolesar se je zadel ko avto vanj se je zadel
in rob mu hla¢ je s sabo vzel. in dalje blazno v svet zdrvel,
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Potolcen, strgam, razcapan
se vracal je domov Klepdn.
Med stirimi se stenami

pac sporta menda bati ni!

Cim hisna vrata je odprl,
od groze skoro bi umrl:
Iz veZe Zoga je zletela
in v sredo lica ga zadela.

OKUSNA POLENTA.

Tam doli ob skrajni Skipetarski meji
sta dva naSa usluzbenca, vrSeca napor-
no sluzbo, zasla v Sirnih gozdih in sta
na veder priSla vsa lacna in utrujena k
neki samotni koGi s Stevilno. rodbino, ki
ie Zivela v zadrugi in stanovala v eni
sami sobi v slogi, bratstvu in sestrstvu,
kakor je tam doli lep in nepokvarjen
obic¢aj. NaSa dva junaka, Dizma in Lon-
gin, sta zaprosila za vsaj malo Ziveza
in bila sta od kuCegazde obvescena, da
se pripravlja za vecerjo «pura», kakor
doli pesniSko imenujejo naSo prozaicno
polento.

«No, «pura» je bila kmalu kuhana,
samo zabeliti jo je Se treba. Ker pa je
bil oni Cas ostro zapovedan post — na
jugu se poste po mesec dni v naprej
skoro za vsakega svetca — je bila za-
bela, seveda, samo postna ter je obsto-
jala’ v Cesnu. Baba je vzela glavico Ces-
na v'usta in jo grizla in grizla in ko jo
ie dosti na drobno zgrizla, je popljuvala
s tem na delikaten nacin zdrobljenim
Sesnom vso polento ter jo premeSala, da
bi bil pa¢ vsak atom delezen izdatne
postne zaCimbe.

Ni treba omenjati, da se je Dizmi in
Longinu ob tej proceduri preobrnil Ze-
lodec, ki pa je bil k sreci prazen, oj, tako
prazen kakor drZavne blagajne. Imela
sta Ze dosti, Ceprav «pures Se okusila
nista.

«Izvolita vecerjati», pozove gosto-
liubno gazda naSo dvojico.

NaSa dva se branita, da ne in ne, ter
se zahvaljujeta, da nista la¢na, nego
samo silno trudna. :

«Pa kad je tako, po bogu’ brate, pa
hajdi i lezi!s

Rodbina je seveda s tekom powvecer-
jala, a ostala je na dnu Se malenkost
okusne jedi. Vsi se spravijo k pocitku,
par za parom, vsi lepo po podu in po
vrsti. Med vsemi tudi Dizma in Longin.
Ali glad ne da zaspati. Ves obupan se
dvigne Longin s trdnim sklepom, da
vendar okusi vsaj malo ostale polente.
Saj Cisto do dna tista delikatna zabela
vendar ni dosegla. Tudi Dizma se je
dvignil:

«Kam gre§, Longin?»

«Ne morem zdrZati, preveC sem gla-
den.» s g

“ a
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- «Cuj, Longin, najej se in $e meni pri-
nesi kos!»

«Bom, Dizma, samo tezko bo' priti
preko vseh teh lezecih teles v kuhinjo,
da ne bom koga zbudil.»

Lepo pride Longin v kuhinjo, grabi iz
kotla polento in jo masi v usta. Oj, kaka
slascica!
gladu. Hajdi, niemu zadnjo pest polente!
In dobri Longin jo v desnici nosi in Zon-
glira v temi med speCimi telesi, ali ne-
sreca: topla polenta mu pade iz roke
vprav ob ustih Cvrste mlade Zene ter se
zavalt po njenih prsih. Zena v spanju
zajavka. Gavro se zdrami, v  polsnu
grabi okoli svoje Zene, grabi po njenih
prsih, zagrabi toplo polento in ves pre-
paden zavpije v mirno no¢: «0, ti svi-
nja, kai pa si se tako najedla, da moras
bliuvati!»

Za to zadnjo besedo ne garantiram;
zdi se mi, da je imela drugacen, bolj
Cvrst zvok. . .» : Veljko.

Razumljivo.

«Qospa, Kleplja, ¢udno se mi zdi, da ste
o razmerah v Prepirnikovi obitelji tako dobro
poucent.» . s

«Kupila sem njihoyo papigo.»

. Teletonski pogovor z Zeno. .

Ravnatelj: «Kaj, za vraga, pa stojite
tako dolgo pri telefonu in ni¢ ne go-
vorite?» : :

Uradnik: ' «Oprostite, - gospod - Sef, go-
vorim s svojo Zeno...»
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A Dizma d&aka in umira od

Kaplar (novincu): Pojdi takoj v sta-
novanje gospoda majorja in povej tam
slugi, naj obvesti milostivo gospo, da
gospoda majorja nocoj ne bo . domow,
ker bo prevzel sluzbo. Ali si razumel?»

Novinec: «Razumel sem, gospod kap-
lar!s y

Kaplar: «Kaj boS torej rekel?»

Novinec: «Slugi porecem: Gospoda
majorja ne bo domov, zato prevzemi
ti sluzbo pri milostivi gospe. majorici!s

Da se ne pokvari.

Oce: «Janezek, kam si dal denar iz svoje-
ga hranilnika?» sy ‘
Sinko: «Kupil sem zanj piskote in-jih " po-
jedel.» Y !

Oce: «Janezek, Janezek, kaj sem: te tako
ucil varcevati?» 2

Sinko: «Ravnal .sem se po naukii’nasega
uditelja, ki nam je rekel, da se pokvari vsako
blago, ki predolgo Casa leZii. .'.»

V zastavljalnici.
Usluzbenec: «Kaj 7elite?s
MozZ: «Spat bi Sel rad.»
Usluzbenec: «Tu je vendar 'zastavljalnica

in ne- hotel.» .. R
MoZ: «Vem, vem, a svojo-pestelio iman
pri Vas...» : S el S




«Tvoj mo7 je torej pobegnil in ti ni pustil nidesar drugega razen svojega sinka.s

«Niti sinka ... Saj ni njegov.. .

MIHEC VIDI TRAVO RASTI.
Zgodba brez bes:d.



Moz (se zbudi iz dolgofrajne nezavesti): «<Kaj, ali sem Ze v nebesih?»
Zena: «Ne, Se vedno pri meni.. .»

Obzalovalca Svoie smrti si zeli. V gozdu ga je strah.

Zena (mozu na smrtni postelji): «Ali se Mamica in sinko gresta po cesti proti
lahko poro¢im z drugim, ¢e bo§ umrl?» gozdu. Nenadoma se sinko ustavi, ¢es, da
MoZ (v zadnjih zdihljaiih): «Kar pofoli ne bo $el skozi gozd, ker ga je strah.
se! Bom imel vsaj eno bitje na svetu, ki bo Mati: «Zakaj se pa tako boji§ gozda ?»

obZalovalo mojo smrt...» P Sinko: «Ker rasejo v njem palice .. .»

V gostilni.

Gost: «Pladam pecdenko.»

Natakar: «Dvanajst dinarjev.»

Gost: «Za bozjo voljo, kaj toliko ra-
Sunate za pedenko, poleg katere sem
naSel ko$cek umazane cunje!»

Natakar: «Zelite morda, da vam cunjo
Se posebej raCunam?»
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KRIZANKA.,

Vodoravno: 1 gozdna cvetoca rast-
lina, 5 redkejSa vrsta vrtnih cvetlic, 9 kova-
sko orodje, 10 krstno ime, 11 mesec liubezni.

Navipicno: 1 duhte bujen cvet nasih
vrtov, 2 druga beseda za naso zemljo, 3 snov,
ki se mnogo uporablia v zdravilstvu, 4 go-
rovie, 6 juznoazijska drzava, 7 moz, ki ie iz-
delal trojanskega lesenega konja, 8 staro-
slovansko boZzansko bitje.

Resitev zadnje krizanke. Vodoravno:
1 Vesna, 5 orkan, 9 krom, 10 Trst, 11 Ali. - -
Navpi¢no: 1 Vaso, 2 slak, 3 Amon, 4 Ra-
ka, 6 Romia, 7 akti, 8 kita.

Darvinizem.

Gospa profesorica predava na dekliskem
ficeju o darvinizmu, Ce§, na raznih Zivih
bitiih sedanje dobe opazujemo, da so bili prni
njihovih prednikih posamezni udje- mnogo
bolj razviti, veéji in jacji kakor pa so da-
nes pri njihovih naslednikih. Nasprotno pa
najdemo pri potomcih prabitij gotove dele
telesa zopet jacje in popolneise kakor so jih
imeli njihovi predniki. Ako zadevo temeljito
preStudiramo, pridemo do jasnega zakljucka,
da so zaostali bag oni deli, katere so ome-
njena bitja zanemarjala, doc¢im so se razvili
oni organi, ki so bili bolj rabljeni,

Ko svoje predavanie zakljudi, pozove uden-
ke, naj ji morda povedo kake primere, ki so
iim znane iz Zivljenja. Samo ena je dvignila
roko. ' !

«Torej, gosopditna, kai sklepate iz moje-
ga predavanja?»

Ucenka odgovarja pogumno: «Najjasnejsi
dokaz, mislim, da so ba§ plesalci modernih
plesov, pri katerih opazujem, da imajo po
navadi precej mo¢no razvite noge, dodim so
njihove glave izredno majhne v primeri z
njihovimi trupli» G,

Vse je enostavno.

A.: «Ali je mogode, da Hudobivnii
izhaja s svoio majhno placo?»

B.: «<To je hudo enostavno: on Zivi
enostavno, oblaci se enostavno in eno-
stavno niCesar ne placa.. .»

Zaradi pomote.

Sodnik: «Lepo od Vas, gospa Hudo-
bivnikova, da ste pozno ponoi pogum-
no prijeli vlomilca in ga obdrzali. Samo
malo preveé ste ga premikastili. Saj je:
ves lisast in. §¢ oko bi mu bili kmalu
izbili.» {

Hudobivnikiova: «Sewveda, seveda, mi-
slila sem, da je prikolovratil moj stari
iz gostilne .. .»

LISEJE

VSEH VRST, CRINE IN AVTO-
TIPLJE, IZDELUJE PO PRED-
LOZENIH RISBAH, PEROPISIH
IN SLIKAH ZA NAVADEN TISK
ALl ZA FINEJSO IZVEDBO V
ENI ALl VEC BARBAH TOCNO
PO NAROCILU IN V NAJKRAJ-
SEM CASU PO NIZKIH CENAH

JUGOGRAFIKA, Ljubljana

tiskovna in zaloZna druiba z o. z.

SV. PETRA NASIP stev. 23.
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«Pravijo, da imam obraz kakor Raffae-
lova Madonna. Res je, ona ima istotako
lepo barvano lice.. .

Konjunktura.

V trgovino pride jajcarica Spela po-
nujat 300" jajc, ali brez jajc.

Trgovec: «Torej, plaCam vam jih po
dinarju. Kje jih imate?»

Spela: «Doli ob cesti v koSu sem jih
pustila.»

Trgovec: «Ali se ne boiite, da vam jih
kdol ukrade?»

Spela: «Tega pa Ze ne more, saj imam
vsa preStetals Veljko.

Prodana svinia.
Kmetica je prodala mesarju  svinjo

pod pogoiem, da bo moz, ko s¢ bo vrnil

domov, tudi zadovoljen s kupCijol

No, in ko se je moz vrnil domov, je
odobril kupcijo, vzel pero ter takoj pisal
mesariju: «Nej vejo, de mi je prodaja
moie Zene prov vSec. Nej kar pridejo
po svinjo!»

Paglavec.

Vaski paglavec je zijal za GaSperjem,
ki jé jahal po vasi osla. Fantovo zijanje
je razburilo GaSperia, ki se je obrnil in
zakrical nad paglavcem: «Kaj Se nisi
videl osla?»

Paglavec: «Drugega vrhu drugega Se
ne...» 1

Oba se sramujeta.

Straznik je moral gnati zanikarnega

potepina ba$§ pol glavni promenadi na

“ straznico. Zaradi tega se je silno hudo-

val in jezno -rencal potepinu v uho:
«Pravi sram me je, da moram med toli-
kimi ljudmi hoditi s takim capinom.»

Potepin: «Kaj mislite, da mene ni
sram, da moram iti z Vami?»

Izdaja konzorcij «Skovirjas v Ljubljani (predstavnica Marija KriZaj-Omladi® v RoZni dolini. — Urejuje

Milko Bambi¥ v Ljubljani,—

Tigka Delni¥ka tiskarna, d. d. v Ljubljani (predstavnik Miroslav AmbroZit).



